
Глава 183: Снова Шики-сенсей

Это то, что также приходило мне в голову в Белом Песчаном Море, но в этом мире, кажется,
куда больше загадочных мест.

Как и ожидалось от фантазийного мира.

Нас встретили Ио и Рона, и мы вместе были в пути в течение нескольких дней.

Ранним утром начиналась метель, но была она лишь один раз в день. С атаками мамоно
потрясающе справлялись демоны.

Мамоно, которые выходили, было такого же состава, как мамоно в Каленеоне, так что, я
пристально рассматривал их, взяв их в качестве примера, чтобы научиться методом расправы с
ними.

В полдень на второй день меня кое-что удивило.

Был полдень, тем не менее, когда я подумал, что стало темно, небо стало черным в один миг.

Пока мы шли 1 час, настала уже ночь.

Земля сменилась на лед в нескольких местах, и казалось, словно мы лишь слегка касались
поверхность. Метель увеличилась, и я подумал, что это место, где Люди вообще не смоли бы
жить.

Но, может, в этом месте это было обычным явлением, сторона демонов не проявляла никакой
паники, и создала барьер против холода, также как и делали это в первый день, продолжая
живо идти вперед.

Какая устрашающая эта северная страна.

В итоге мы прошли через метель, через так называемую вечную тьму. Довольно редкий опыт.

На третий день…утро не наступило.

С 5 вечера второго дня все это время была ночь.

Существуют ли места, где не выходит солнце? Если это так, неудивительно, что здесь так
холодно.

В этот день раса демонов немного запаниковала.

Из-за вида мамоно. Если бы только это, то ничего сверхъестественного не было бы в этом.
Кажется, уровень врага был выше, чем у них.

Большой и довольно плотный лев. На его теле была чисто белая шерсть.

Я не слышал отчетов о том, чтобы такой зверь был виден в Каленеоне, и я тоже впервые вижу
такого.

Несколько львов мужского пола (по крайней мере, я так думаю) с впечатляющей гривой
атаковали нас.



То, что охотой занимается мужской пол, это довольно удивительно.

Когда они прыгнули на нас, я четко заметил их размер.

Солдаты демоны, которые шагнули вперед, служили инструментом для их оценки.

Размером как кузов грузовика.

И они были быстрые.

Солдаты демонов, которые поспешно пытались привести в порядок свою стойку, были
раздавлены до смерти в один миг. Кажется, некоторые выжили, но те, кто вышли передо мной,
выглядели нехорошо.

Может они и те, с кем я лишь обменялся парой слов, но мне все же жаль их.

Не знаю, послужит ли это поминкой для них, но я по крайней мере, сражу этих мамоно. Когда
я подумал о том, чтобы начать, рука Шики хлопнула по моей.

Посмотрев на его лицо, он покачал головой из стороны в сторону.

Не знаю почему, но я решил понаблюдать за ситуацией немного.

В итоге Ио и Рона тоже начали участвовать в сражении, и белые львы были сражены.

После этого множество раз произошло кое-что неожиданное.

Мамоно, которые определенно были сильнее, чем предыдущие, появлялись чаще, и солдаты,
которые сопровождали нас, в итоге были ранены или мертвы.

Барьер от холода сохранялся, и скорость не менялась, но от этого дня мне казалось, будто я
весь ранен.

Оглядываясь назад, мне кажется, это немного ненормальным.

Сейчас у нас наконец появилось время на перерыв, и мы отдыхали в палатке, которую
подготовил Шики.

Рона тоже подготовила нам палатку, но мы отказались от ее предложения.

Мы сказали им, что принесем с собой все необходимо, но вероятно они не были уверены в том,
что мы должным образом не рассчитаем холод в этой местности. Кажется, они также на
всякий случай взяли и для нас все необходимое.

«Шики, ты предвидел, что будет настолько холодно? Эта палатка, кажется, впечатляюще
хорошо защищает от холода» - Макото

«Да. Территория расы демонов - место сильного холода, как никак. Я сделал эту палатку такой,
чтобы ее можно было незамедлительно расстелить, и чтобы она могла справиться с любым
видом окружающей среды» - Шики

«Это отлично. Но знаешь ли, кажется, раса демонов тоже приготовила нам палатку, но нет ли
ничего страшного в том, чтобы отказать им?» - Макото



«Да. Хоть она и более низкого качества, чем эта, мы вернемся ночью в Азору, чтобы отдохнуть,
так что, разве не лучше ли принять их добрые намерения?» - Мио

Ах, значит Мио такого же мнения, что и я.

В таком случае, это значит, в этом есть некая проблема, ха.

Ясно.

Есть ли вероятность, что заимствовать вещи у демонов, приведет к тому, что они будут
шпионить за нами?

«Просто такие вещи были подготовлены в надежде, что мы будет не готовы, также, я не хочу
полагаться на то, что подготовила Рона»- Шики

Как я и подумал.

«Ну, разговор о Роне был шуткой, но если подумать о положении всех в этой поездке, она не
сможет сделать ничего из ряда вон выходящего» - Шики

Как я и подумал, я рад, что ничего не сказал.

Можно ли спросить, почему?

Я немного сомневаюсь.

«Почему?» - Мио

Молодец, Мио.

«Потому что мы гости, которых они пригласили, и Рона взяла на себя работу гида по приказу
Лорда Демонов. Хоть она и такая, Рона верна Лорду Демонов, поэтому она не будет делать
ничего вроде невыполнения поручения. Поэтому, даже если мы использовали бы палатку,
приготовленную ими, и отправились бы в Азору, никаких проблем не было бы. Она
определенно не стала бы проверять, что внутри палатки» - Шики

«Нельзя ли просто сделать это, не попавшись?» - Мио

«Я здесь. Она понимает, что если она будет поймана мною, все будет испорчено. Также есть
способность Господина наблюдать, так что, это тоже сыграло роль» - Шики

Шики действительно хорошо знает Рону.

Это скорее отношения не близких друзей, а отношения «собаки и обезьяны». (*то есть плохие
отношения)

«Хах…ничего себе» - Мио

Мио вздыхает.

Эти несколько дней она толком ничего не ела на завтрак и обед.

«Также, Молодой Господин, я извиняюсь, что остановил вас за руку сегодня» - Шики



Он опустил голову.

Это не то, за что ему нужно извиняться.

Но я хочу услышать причину почему.

«Тебе не нужно извиняться. Но в чем причина? Я просто подумал о том, чтобы немного
помочь» - Макото

«В этом-то и причина. Это была игра Роны, Молодой Господин» - Шики

«...А?» - Макото

«Не знаю, ожидала ли она такого количества, но та женщина хотела, чтобы Молодой Господин
поработал с ними сообща против атаки сильного врага» - Шики

Нет-нет, разве это не чрезмерная подозрительность?

Их союзники тоже сильно пострадали, знаешь ли?

«Ну нет, это…» - Макото

«В качестве доказательства, они смогли должным образом справиться с ними, не вовлекая нас,
верно? Справились со всем» - Шики

…

Белый лев, снежный страж-пес, и Морозный Дракон, у которого чешуя похожа на лед; демоны
и вправду смогли справиться с ними сами.

Но разве это достаточные обоснования?

«…У меня есть еще другие обоснования. Даже в такой ситуации они не убрали барьер против
холода, и даже когда их количество уменьшилось, они вскоре восстановили формации. Это
можно расценить как потрясающую дисциплину, но для меня это казалось, словно они
реактивировали это, словно ожидали это заранее» - Шики

Барьер против холода не был рассеян, даже во время сражения.

Они также быстро залатали дыры в магических формациях.

«Кстати, некоторые частенько поглядывали на нас во время сражения. Хотя Рона вела себя как
обычно» - Мио

Я вообще не заметил.

Во время той метели во мраке я не обращал особого внимания на то, что было вокруг.

Мне нужно перестать так делать.

«Да. Демоны не будут просить сотрудничества у нас. Но если мы сами начнем это делать, то
это вполне вероятно. Они смогут увидеть хотя бы кусочек нашей силы, и смогут создать дух
товарищества» - Шики



«Значит, ты хочешь сказать, что они уже ожидали смерть своих подчиненных?» - Макото

«Они, должно быть, учли смерть. Ради того, чтобы получить всю картинку, они были готовы
пойти на жертвы. До такой степени, что даже раса демонов, которая полностью не понимает,
какие мы, принимает нас как гостей на уровне страны» - Шики

Но это как-то само по себе бессмысленно.

«Для простого представителя компании этот уровень приема чересчур помпезный, ха. В конце
концов, здесь 2 генерала демонов» - Макото

«Да. Также вы обратили внимание на то, как представился Ио, и поздоровалась Рона?» - Шики

Это, да.

Мне тоже это показалось немного странным.

Но при этом не стал зацикливаться на этом, пока мне не указали на это.

«Да, что-то было странное в этом. Ио вел себя так, словно это наша первая встреча, а Рона
была открытой, как тогда, до событий с мутантами» - Макото

«Точно. Ио хотел обнулить то, что произошло в столице Королевства, а Рона хотела показать,
что на самом деле она такая, какая была до происшествия с мутантами» - Шики

Ну и ну.

«С ними все в порядке?» - Макото

Но если это так… Было правильным бы сказать: «Разве мы не виделись в столице
Королевства?»

Если бы я так сказал, это полностью пошло бы в разрез с ожиданиями Ио.

«Лорд Демонов, вероятно, скажет что-нибудь насчет этого, но думаю, что это и будет
подразумеваться. Другими словами…» - Шики

Шики прерывает свои слова на секунду и щурит глаза.

«`Мы хотим стереть «ненамеренно совершенные плохие вещи», которые произошли, и
установить хорошие отношения`. Кажется, раса демонов очень хочет заполучить Молодого
Господина и Компанию Кузуноха. В таком случае, когда мы доберемся до столицы, они могут
даже устроить парад. Хаха» = Шики

Не нужно «хаха».

Не превращаешься ли ты в Томоэ, Шики?

Если ты попадешь на темную сторону, мой внутренний оазис исчезнет.

Пожалуйста, избавь меня от этого.

«Парад. Если это будет вечеринка, то это будет стоить того» - Мио



«Мио-доно, устраивать парад без вечеринки невозможно. Судя по этому приветствию, скорее
всего, будет вообще банкет» - Шики

«…Тогда все в порядке» - Мио

Не хорошо.

«Если говорить о характеристике кухни расы демонов, это будет, например, мясо, которое они
оставляют на половину замороженным, и режут его на тонкие кусочки, чтобы съесть в таком
виде. Используя лед разных вкусов, они делают различные замороженные блюда. В последний
раз, когда я бывал там, я лишь видел такое, но они живут в такой ущербной местности, так что,
должно быть есть что-то больше этого» - Шики

«Мы дойдем сегодня до столицы?» - Мио

«Нет, я слышал, что сегодня мы проведем ночь в одном городке. В столицу придем завтра» -
Шики

«Ээ, ах да, я жду с нетерпением попробовать… замороженную еду» - Макото

Я ответил неосознанно.

…Холодная еда зимой, ха.

Есть мороженое на котацу* обычное дело, но интересно, так ли это тут.

*Прим.: Котацу - Традиционный японский предмет мебели, низкий деревянный каркас стола,
накрытый японским матрацем футоном или тяжелым одеялом, на который сверху положена
столешница. Под одеялом располагается источник тепла, часто встроенный в стол

Я встаю и смотрю по сторонам.

Ледяная площадка, и не видно, что впереди; даже звезд не видать. Совершенная темнота,
сильный ветер и снег.

Лишь слышны звуки сильного ветра.

Даже если сказать мне о замороженном мясе и ледяных блюдах в таком месте, во мне не
просыпается никакой аппетит.

◇◆◇◆◇◆◇◆

*Лязг*

Дверь тихонько закрылась.

«Рут! Ты… с чего ты вдруг отправил безумного парня с яйцом Лансера в Песчаное Море и
устроил переполох, да еще и назвал меня Тетушкой!!»

Молодая женщина продолжает кричать слова, которые было не разобрать, пока она не
успокоилась. Сняв свой капюшон, она подошла к тому, кто стоял в конце комнаты.

Расстегнув пуговицы, она сняла свою мантию с капюшоном, и кинула ее на диван в сторонке.



«Ну и приветствие, Песчаная Волна. Мы увиделись впервые за долгое время, а ты так себя
ведешь»

«?!! Ах, извини. Я рефлекторно…» - Граунт

«Как и ожидалось, ха. Ну, я посчитал, что Макото-кун определенно сможет сделать это!
Пустыня – место, на которое я даже не могу подсмотреть, так что, в такие моменты, я по-
настоящему жалею о том, что не могу увидеть ее!» - Рут

Женщина, которая была в глубине комнаты, широко улыбалась, подходя к Граунт.

«Ты, Шен?! Ээ, но мне кажется, будто ты немного другая…» - Граунт

«Я Шен. Нет, я была Шен, так лучше сказать. Я связала себя пактом правления с
определенной личностью, видишь ли. Сейчас я преданно служу ему в качестве его
прислужника» - Томоэ

«Пакт? Правления?» - Граунт

Граунт говорила, не думая, словно она как попугай повторяла за тем, что услышала.

«Да. Поэтому теперь я зовусь Томоэ. Недавно я ездила в Империю, знаешь ли. Вместе с
хозяином» - Томоэ

«Ааа. Если ты пришла бы ко мне, я налила бы тебе чай. Но хотя я сама была занята, так что,
ничего не поделать. Я извиняюсь, что никак не встретила тебя. Хотя ты наконец вышла из
пустоши» - Граунт

Неожиданно повстречавшись со старым другом драконом, женщина – Высший Дракон
Песчаная Волна по имени Граунт – здоровается с Томоэ.

Как и следовало ожидать, она не понимает происходящего.

«Хехе, итак, Граунт, у тебя было ко мне какое-то дело, да?» - Рут

Рут сидит на диване напротив Томоэ и смотрит на все еще стоящую Граунт.

«!! Да, точно. Рут! Что это был за Человек?! Это было яйцо Лансера, яйцо высшего дракона,
знаешь ли?! И доверить его какому-то Человеку!!» - Граунт

«Но он был силен, да?» - Рут

«Н-ну, это…» - Граунт

«Как и ожидалось, сильнее меня?» - Рут

«По крайней мере, я почувствовала большее отчаяние, чем в тот раз, когда сражалась с тобой»
- Граунт

«Хах…значит так, ха. Больно слышать такое. Товарищ высший дракон говорит мне вот так. Чем
пытается стать Макото-кун?» - Рут

Рут откидывает спину на диван, и смотрит на потолок.



В отличие от его слов, лицо его выглядело радостным.

«Макото? Нет, он сказал, что его зовут Райдо» - Граунт

«Да, что угодно сойдет. Макото-кун это Райдо, как никак. Ну, знаешь ли, у него два имени, как
у нас. Не переживай» - Рут

«Вот как…тогда…я ни за что не приму такой ответ! Я хочу, чтобы ты объяснил все как следует!
Насчет Человека, подобного сверхоружию, насчет причины, почему Лансер превратился в
яйцо, и почему я должна смотреть за Лансером!!» - Граунт

«…Но знаешь ли, Томоэ, это невероятно, ха. Столько высших драконов собралось в одной
комнате Гильдии Авантюристов. Это похоже немного на саммит, тебе так не кажется? Саммит
пятерых?» - Рут

Граунт настроена угрожающе, сидя рядом с Томоэ. Сев напротив Рута, она придвигается ближе
к нему.

Но Рут холодно отмахнул этот ее взгляд и перевел разговор на Томоэ.

«В этой комнате нас лишь трое» - Томоэ

«Какая жалость. Если Граунт принесла бы Лансера, то нас было бы 6?» - Рут

«Хоть ты продолжаешь говорить непонятные слова, не вижу никакого смысла в них» - Томоэ

«Для нас, кто редко собирается, это то еще событие…» - Рут

«Рут!! Что ты вообще такое говоришь!! Меня не обдурить!» - Граунт

Угрозы Граунт не останавливаются.

«Я знаю. Ты говоришь о Лансере, да? Я объясню сейчас, уф. Вот, смотри» - Рут

«…Хах?» - Граунт

Рут вытаскивает непонятно откуда 2 яйца, и кладет их на стол.

Глаза Граунт широко открылись.

Потому что она поняла, чьи это яйца.

«Это Ночное Облако, а это Водопад. Да, какая жалость. Помимо нас, остальные высшие
драконы были пойманы!» - Рут

«…Гхм, аа?» - Граунт

«Сначала был Прославленный Меч Лансер. Следующим был Водопад, а далее Ночное Облако.
Багряный Свет был последним. Всех поубивали, как видишь» - Рут

«Я не слышала ничего об этом» - Граунт

«Высшие драконы стали мишенью, так что, не думаешь ли ты, что тот, кто в ответе за это
сделал все необходимое, чтобы предотвратить распространение этой информации?» - Рут



«!!! Только не говори, что тот Человек сделал это?!» - Граунт

«Хех. Ах, неверно. Он тот, кто решил проблему. Он сразил злодея. И таким образом, они стали
яйцами. Насчет Лансера, о нем некому позаботиться, поэтому я подумал о том, чтобы оставить
его под твоим присмотром. Поэтому я попросил Макото-кун выполнить это поручение» - Рут

«…Кто же в ответе за это?» - Граунт

«Мне стыдно говорить это, но у того, кто в ответе, смешанная кровь Человека и дракона,
унаследовавшего мою кровь. Видишь ли, эта личность начала поглощать силу сраженных
драконов, и обезумела. Даже герой-кун Империи был на грани смерти. Ах, мне действительно
жаль» - Рут

«Герой Империи. Ах, тот, который с шармом. Из-за этого я снова приняла облик молодой, и
подумала о том, чтобы покинуть на некоторое время Империю» - Граунт

У Граунт было замученное выражение лица, словно у нее болела голова.

«Мы сейчас в такой ситуации, так что, пощади меня и не делай этого. После того, как все
успокоится, можешь так и поступить. В твоем случае ты можешь перерождаться, при этом,
твои воспоминания остаются нетронутыми. Я бы очень хотел, чтобы ты научила меня этой
технике» - Рут

«Тебе, кто может жить, не перерождаясь, это не нужно, не так ли? Итак?» - Граунт

«Итак, что?» - Рут

«Тот Человек, как он сразил монстра, который поглотил силу 4 высших драконов? Ты работал с
ним сообща, да?» - Граунт

«Хм, это было настоящее сражение сил. Что касается меня, я вроде как нанес последний удар?
Благодаря этому у меня теперь появилось много поводов для общения с ним. Ну, он мальчик, с
которым весело иметь дело, так что, я не против этого» - Рут

Глаза Граунт снова широко открылись.

Ее рот тоже был широко открыт, словно ее челюсть была смещена.

Томоэ, которая все это время молчала, прикрыла свой рот, стараясь сдержать свой смех.

«…Рут, как долго ты собираешься продолжать шутить? С какого момента можно начинать
слушать с серьезным настроем?» - Граунт

«Как грубо. Единственная шутка, которую я сказал, это сообщение, которое я передал Макото-
кун, но все остальное было сказано серьезно» - Рут

«Сообщение?»

«Да. Я сказал ему, что в Империи есть моя Тетушка-сан дракон по имени Граунт, так что,
пожалуйста, отнеси ей яйцо Лансера» - Рут

«Значит, это твоих рук дело!!!» - Граунт

С молниеносной скоростью Граунт ставит одну ногу на стол, хватает Рута за воротник,



поднимает его, и трясет неистово взад-вперед.

«Пого- ах, успокой…ся!!» - Рут

«Ни фига не буду успокаиваться!! Я впервые пережила такой отчаянный момент, знаешь ли?!
Мое пламя даже не смогло сделать так, чтобы его одежда заколыхалась, когда мое заклинание
ударило по нему. Оно не доходило до него, и отменялось! Мои ногти и клыки тоже, сколько бы
я не била его, он с извинением качал головой!!» - Граунт

«Аха. Эта магическая броня обладает такой силой, ха. Более того, кажется, она довольно
хорошо стабилизовалась. Как пугающе» - Рут

«Это не на уровне пуганья! В конце мои ногти были сломаны, и болели, знаешь ли?!
Посмотри!» - Граунт

Держа Рута на весу одной рукой, Граунт протягивает правую руку перед глазами Рута.

Ее пальцы были красивыми, но как она и сказала, ее ногти были сильно поломаны, и видно
было, что они болят, поскольку как только кто-то посмотрит на них, он тут же нахмурится.

«Ты не исцелила их?» - Томоэ

Томоэ задает вопрос Граунт, попивая чай.

«Он спросил меня, хочу ли я, чтобы он исцелил их. Но… я ни за что не скажу: «Ладно,
пожалуйста», не так ли?! Излучая жажду крови, запуская атаки, и когда я наконец устала,
меня просто схватили и кинули в сторону; он сказал сразу же после этого!!! Я собрала все
силы, чтобы сказать: «Не смотри на меня, какое у тебя дело?», знаешь ли?!» - Граунт

«Ясно. Разгромленному дракону, как ты, Господин ничего больше не смог сказать, ха» - Томоэ

«У меня тоже есть гордость высшего дракона… Господин?» - Граунт

Граунт, которая отвечала Томоэ, не смотря на нее, в этот момент впервые за все это время
повернула свое лицо к Томоэ.

«Да, я сказала тебе, что была в Империи, да? Вместе с хозяином» - Томоэ

«Да» - Граунт

«Моего хозяина зовут Райдо» - Томоэ

Воздух в помещении похолодел.

Граунт, сама создававшая шум все это время, замерла на месте.

«…Что ты сказала?» - Граунт

«Разве я уже не говорила? Что я заключила пакт правления с Человеком. Тот человек Райдо,
или точнее Макото-сама, мой хозяин» - Томоэ

«Пакт…правления. Ты сказала об этом… Аааааа?! Ты заключила пакт правления…с
ЧЕЛОВЕКОМ?!» - Граунт



«Как долго до тебя будет доходить? Ты хочешь стать актрисой, или как?» - Томоэ

«Э, но Томоэ, высший дракон и Человек… пакт, с тем мальчиком, Райдо?» - Граунт

«Верно. Ох, не отпускай Рута. Держи его в этом же положении» - Томоэ

Томоэ останавливает Граунт, ослабившую свою хватку руки, которая держала Рута, потому что,
ее разум отвлекся.

«Э, почему ты говоришь нечто подобное, Томоэ? Разве мы не говорили о том, чтобы пойти
вместе выпить в связи с долгожданной встречей высших драконов? Если я правильно
припоминаю, у тебя есть вкусный Саке, который ты создала» - Рут

Рут заволновался и робко спросил Томоэ.

«Конечно, в этом нет никакой лжи. Но, видишь ли…» - Томоэ

Томоэ смотрит на Рута, который был по ту сторону Граунт, и продолжает говорить с блеском в
глазах, который отличался от того, что было ранее.

«Прежде чем выпить, я хочу кое-что спросить. Ну, хотя я уже получила признание. Как ты
смеешь подставлять Господина, сказав запретное слово о Граунт. Более того, в таком
недоразумении, где это слово будет скорее всего сказано несколько раз» - Томоэ

«Н-нет, видишь ли…Я был на 100% уверен, что Макото-кун не станет убивать ее, а также знал,
что Граунт не сможет убить его, так что… понимаешь? Если подумать как следует, тебе не
кажется, что лучший способ понять Макото-кун это обменяться с ним кулаками?» - Рут

«…Из-за этого мое сердце довольно сильно было ранено» - Граунт

«Г-Граунт, давай успокоимся. 2 против 1 - не то, что должны делать высшие драконы. Тебе так
не кажется?» - Рут

«Расслабься, Граунт. Позже на пьянке я излечу твои раны лучшим Саке. Поэтому сейчас…ты
понимаешь?» - Томоэ

Рут и Томоэ смотрят на Граунт, и говорят ей эти слова.

«Поняла. Сейчас тебя зовут Томоэ, да? Нам нужно немного поговорить с этим идиотом с
плохим вкусом, не так ли?» - Граунт

«Угу. Конечно, разговор на кулаках» - Томоэ

«Да, на кулаках. Подобру-поздорову. После этого я получу лечение своих ногтей» - Граунт

«Томоэ, ты изначально пришла сюда с этими намерениями, не так ли?!» - Рут

«Ты немного перешел границы, Рут. Ночь длинная. Хорошо немного передохнуть!!» - Томоэ

«Я дам тебе знать, как сильно я была напугана!!» - Граунт

«Что?! Сегодня у меня серьезно много работы—ааааа» - Рут

Той ночью две принцессы дракона от души промывали свое горло японским Саке.



За исключением того, кому пришлось зализывать свои раны.

http://tl.rulate.ru/book/134/110695


